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Opierajac si¢ na analizie dziel sw. Augustyna, mozna zauwazy¢, ze pod-
stawowym zrédlem, ktore stanowito inspiracje w jego tworczosci, byly teksty
Pisma Swietego. Z tej racji A. Paciorek — charakteryzujac posta¢ biskupa
Hippony jako egzegety — tak o nim pisze: ,,Po otrzymaniu [$wiecen] [...] Augu-
styn podkresla dwa elementy, ktoére beda dominowaé w calym jego Zyciu i dzia-
falnosci: decydujaca rola modlitwy btagalnej w poznaniu zawartosci Pism swig-
tych, a takze rozumienie Biblii jako lekarstwa zapewniajacego zdrowie duszy.
[...] Tak to na samym poczatku Zycia i dzialalnosci w Kosciele Augustyn zary-
sowuje swoj program zycia. Jest to program Zycia poswieconego Pismu Swie-
temu, program bogatej kultury ludzkiej przeniknigtej znajomoscia Biblii”' Ten
rys osobowy biskupa Hippony uwidacznia si¢ migdzy innymi w zawartych
w dziele In Johannis Evangelium Tractatus® homiliach do Ewangelii Jana Apo-
stola, w ktorych — postugujac si¢ przede wszystkim metoda alegoryczna®’ — Au-
gustyn objasnia znaczenie tekstow IV Ewangelii.

"A. Paciorek, Sw. Augustyn egzegeta, ,,Tarnowskie Studia Teologiczne” 12(1993),
s. 175.

2 Augustinus, In Iohannis Evangelium Tractatus CXXIV, ed. R. Willems, Turnholti
1954, ,,Corpus Christianorum. Series Latina” 36; ttum. W Szotdrski, W Kania, ,Pisma
Starochrzescijaniskich Pisarzy” 15/1-2, Warszawa 1977 (w artykule postugujemy si¢ wyda-
niami NBA [,,Nuova Biblioteca Agostiniana”, Roma 1965-2005 {36 tomow}] i PSP [,,Pisma
Starochrzescijanskich Pisarzy”, Warszawa 1969-1995 {60 toméw}, red. E. Stanula]).

3 Analizujac i objasniajac tekst biblijny, Autor homilii postugiwat si¢ metoda alego-
ryczng (zob. M. Simonetti, Miedzy dostownosciq a alegoriq. Przyczynek do historii egze-
gezy patrystycznej, przet. T Skibinski, ,,My$l Teologiczna” 26, Krakéw 2000, s. 347-364).
W egzegezie alegorycznej — jak zauwaza G. Lopatka — tekst swigty traktowany jest jako
symbol. Czyli alegoria duchowych prawd. Dostowne, historyczne znaczenie, jesli jest
w ogodle brane pod uwage, gra stosunkowo mniejsza rolg i celem egzegety jest wydoby¢
moralne, teologiczne lub mistyczne znaczenie, ktore kazdy fragment, faktycznie kazdy
wiersz, a nawet kazde stowo ma — jak si¢ przypuszcza — zawiera¢” (G. Lopatka, Zasady
interpretacji Biblii w ,, De doctrina christiana” Sw. Augustyn a wspélczesna hermeneutyka
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W oparciu o tre$¢ nauczania, zawartego we wspomnianych horpiliaCh,
w niniejszym artykule przedstawimy Augustynowa interpretacjg, opisanych
zasadniczo na kartach IV Ewangelii, uzdrowien, ktorych dokonat Jezus
Chrystus — Boski Lekarz*

Pobiezna lektura IV Ewangelii pozwala zauwazyé, ze wystgpuja W niej
jedynie trzy opisy uzdrowien, jakich dokonat Jezus w czasie ziemskiego
zycia: uzdrowienie syna dworzanina (J 4,46-54), uzdrowienie chromego nad
sadzawka Owcza (J 5,1-18) oraz uzdrowienie niewidomego od urodzenia
(J 9,1-41). Augustyn, komentujac poszczegdlne perykopy, tylko w dwoéch
przypadkach nadaje sens alegoryczny dokonanym przez Jezusa uzdrowie-
niom: uzdrowieniu chromego i niewidomego. W komentarzu do perykopy,
ktora przedstawia uzdrowienie syna dworzanina, Autor homilii natomiast
zasadniczo uwage koncentruje wokol zagadnienia wiary, jaka prezentowal
proszacy o zdrowie dla swojego syna ojciec’

Nalezy zauwazy¢, ze Augustyn w jednej z homilii do Ewangelii Jana
Apostota podaje rowniez alegoryczna interpretacj¢ uzdrowienia ucha, ktore
Piotr Apostol odciat w Ogrodzie Oliwnym shudze najwyzszego kaptana, Mal-
chusowi. Autor homilii, wychodzac od przedstawionego w IV Ewangelii opisu
(J 18,10-11), przywoluje takze relacjg, ktéra podal Lukasz Ewangelista, pi-
szac, ze Jezus, ,,dotknawszy ucha, uzdrowit go” (Lk 22,51). A zatem, chociaz
autor IV Ewangelii nic nic wzmiankuje na temat uzdrowienia Malchusa, to
jednak Augustyn — dzigki polaczeniu ze sobg dwoch opisow tego samego
wydarzenia, podanych przez réznych ewangelistéw — w ramach komentarza
do Ewangelii Jana Apostotla przedstawia interpretacje tegoz uzdrowienia.

Opierajac si¢ zatem na tekstach homilii, zawartych we wspomnianym
zbiorze In Iohannis Evangelium Tractatus, przedstawimy dokonang przez
Augustyna alegoryczng interpretacje trzech uzdrowien: uzdrowienia chro-
mego (I), uzdrowienie niewidomego (II) oraz uzdrowienie Malchusa (III).

biblijna, Krakéw 2000, s. 82). Augustyn, pozostajac pod silnym wptywem szkoty aleksan-
dryjskiej (zob. H. Langkammer, Aleksandryjska szkola egzegetyczna, w: Encyklopedia kato-
licka, t. 1, Lublin 1995, kol. 347-348), z wielka swoboda i szczeg6lnym upodobaniem postugiwat
si¢ zatem metoda alegoryczna, za pomoca ktorej wyjasnial duchowe znaczenie imion, liczb, po-
szczegolnych zjawisk i wydarzen (zob. G. Lopatka, Zasady interpretacji Biblii, dz. cyt., s. 84).

4 Nalezy zauwazy¢, ze Augustyn czgsto w swoich homiliach nazywa Jezusa lekarzem — me-
dicus (zob. np. In lohannis Evangelium Tractatus 3, 3, NBA 24/1, 46). Przez Autora homilii Jezus
jest takze okreslany mianem ,,lekarstwa” — medicamentum (zob. 30, 3, NBA 24/ 1, 662), czy tez
,Jlekarstwa pochodzacego z nieba” — medicina de caelo veniens (zob. 7, 2, NBA 24/ 1, 154-156).
Por. G.M. Baran, Chrystus lekarzem i lekarstwem z nieba w Swietle homilii $w. Augustyna do
Ewangelii i Pierwszego Listu Jana Apostola, ,,Vox Patrum” 30(2010), t. 55 (w druku).

3 Por. In Iohannis Evangelium Tractatus 16, 3, NBA 24/1, 380-382.
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I. UZDROWIENIE CHROMEGO NAD SADZAWKA

Opis uzdrowienia chromego nad sadzawka Owcza, czyli Betesda,® jest
zawarty w ramach perykopy J 5,1-18" Autor IV Ewangelii podaje, ze
wspomniana sadzawka, ktéra znajdowala si¢ w Jerozolimie, zaopatrzona
byla w pig¢ kruzgankow. Posréd tych kruzgankow lezalo mnostwo chorych:
niewidomych, chromych, sparalizowanych, ktorzy czekali na poruszenie
wody, jakie dokonywat — wedltug tradycji zydowskiej — zstepujacy do niej od
czasu do czasu aniol Panski. Istnialo przekonanie, ze ten, kto pierwszy wej-
dzie do wody po jej poruszeniu, dozna uzdrowienia niezaleznie od tego, na
jaka chorobg cierpi.

Czlowiekiem, ktory oczekiwal cudownego uzdrowienia, byt rowniez
chromy, chorujacy od trzydziestu o$miu lat. Jego trudna sytuacja polegata na
tym, ze nie mial on czlowieka, ktéry pomdgtby mu wejs¢ do sadzawki, gdy
nastgpowalo poruszenie wody. Dlatego tez, kiedy na skutek nadprzyrodzonej
interwencji zachodzito zjawisko poruszania si¢ wody, chory, nie majac po-
mocy, zanim zszedt do sadzawki, by} ubiegany przez innych. Z tej racji dra-
mat chorego trwatl tak wiele lat.

Interpretujac uzdrowienie chromego, ktérego dokonal Jezus, Augustyn
podkresla, ze — jakkolwiek Chrystus jest lekarzem zaréwno ciala, jak i duszy
— to jednak najbardziej istotne jest zdrowie duchowe. Wybranie przez Jezusa
jednego chorego i uzdrowienie go, zdaniem Autora homilii, ma znaczenie
symboliczne. W ten sposdb zostala ,,zaznaczona jednos¢”: w jednym chorym
zawieraja si¢ niejako wszyscy chorzy. Uzdrowienie zatem jednego symboli-
zuje uzdrowienie catej ludzkosci, do ktérej przyszedt Jezus jako lekarz, aby
przede wszystkim uleczyé dusze czlowieka, czyli przebaczy¢ jej grzechy®

1. Nieskuteczno$¢ Prawa Starego Przymierza

Komentujac perykope opisujaca uzdrowienie chromego, Augustyn
przede wszystkim podkresla nieskutecznos¢ Prawa w procesie usprawiedli-
wienia czlowieka. Z tej racji, thumaczac alegorycznie poszczegolne okolicz-
nosci uzdrowienia, wyjasnia, ze sadzawka i wody oznaczaja naréd zydow-
ski. Symbolike wody, wyobrazajacej spolecznos¢ jakiego$ narodu, Autor

S Por. B. Gérka, Sadzawka Bethesda (J 5, 2) w patrystycznej i wspdiczesnej egzegezie,
»Vox Patrum” 19(1999), z. 36-37, s. 456-464.

7 Komentarz biblijny do perykopy J 8,1-18 zob. np. R.E. Brown, The Gospel accord-
ing to John I-XII. A New Translation with Introduction and Commentary, New York i in.
1966, s. 205-211; L. Stachowiak, Ewangelia wedfug $w. Jana. Wstep — Przektad — Ko-
mentarz, W: Pismo S'wiete Nowego Testamentu, wyd. 1V, Poznan 1975, s. 191-196; A. Pa-
ciorek, Ewangelia umitowanego ucznia, Lublin 2000, s. 312-313.

8 Por. In Iohannis Evangelium Tractatus 17, 1, NBA 24/1, 390-392; a takze 17, 4, NBA
24/1, 394. Na temat grzechu jako duchowej choroby, zob. G.M. Baran, Motyw choroby
w homiliach sw. Augustyna do Ewangelii i Pierwszego Listu Jana Apostola, ,,Vox Patrum”
29(2009), z. 53-54, s. 459-483.
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homilii wyprowadza z Ksiggi Apokalipsy, w ktorej znajduje sig nastepujace
wyjasnienie: ,,Wody, ktore widziates, gdzie Nierzadnica ma siedzibg, to sq
ludy i thumy, narody i jezyki” (Ap 17,15)° .

Pig¢ kruzgankéw, w ktore zaopatrzona byla sadzawka Owcza, symboli-
zuje, zdaniem Augustyna, pig¢ ksiag Mojzesza — Piecioksiag, czyli Prawo.
W konsekwencji zamknigte w pieciu kruzgankach wody sadzawki Bethesda
oznaczaja naréd zydowski, podlegly Prawu Starego Testamentu. Jak zauwa-
za Augustyn, Prawo to ,,wskazywato chorych, ale ich nie leczylo, poniewaz
karcilo grzesznikéw, ale ich nie uwalnialo”'® W Starym Testamencie bo-
wiem czlowiek rodzit sie jedynie cielesnie, czyli z obcigzeniami wynikaja-
cymi z dziedziczenia ludzkiej natury'', a dane przez Mojzesza Prawo nie
uwalnialo zadna miarag od winy, lecz ,,winnych w karbach trzymalo”
W konsekwencji jeszcze bardziej wzmogl si¢ grzech, poniewaz ludzie
w swej pysze wiele przypisywali wlasnym wysitkom, dzigki ktorym pragneli
osiagna¢ wolnos¢ od grzechow'?. Jak zatem podkresla Autor homilii, niesku-
teczno$¢ Prawa w leczeniu duchowych chorob — grzechéw rodzita koniecz-
nosc¢ udzielenia laski, aby chorzy w duchowy sposob mogli by¢ uzdrowieni.
Majac to na uwadze, Augustyn tak poucza:

,»Litera bez faski winnych czynila, ktérych dopiero, gdy przyznali si¢ (do wi-
ny) faska uzdrowita. Tak méwi Apostot: «Gdyby bowiem dane bylo Prawo,
ktore by moglo ozywié, usprawiedliwienie catkowicie byloby z Prawa. [...]
Tak daley mowi: «Lecz Pismo zamkngto wszystko pod grzechem, aby przez
wiare w Jezusa Chrystusa ziécila si¢ obietnica wierzacym»”"?

W tym kontekscie biskup Hippony, interpretujac zjawisko poruszenia
wody oraz mozliwo$é uzdrowienia tylko tego, ktéry wszedt do niej jako
pierwszy, stwierdza ponadto, ze wszystko to oznacza,

»[...] iz przybyt Chrystus do ludu Zydowskiego i czyniwszy wielkie rze-
czy, nauczajac tego, co pozyteczne, wzruszyt wodg swa obecnoscia i do
(poznania) swojej meki pobudzat. Lecz wzruszat w ukryciu. [...] Wstapié
wigc w poruszong wodg¢ oznacza pokomie wierzy¢ w meke Pana. Tam
byl uzdrowiony jeden, oznaczajacy jednos¢, ktokolwiek po nim przy-
szed}, nie odzyskat zdrowia, kto bowiem byt poza jednoscia, nie mogt byé
uleczony”"*

® Por. In lohannis Evangelium Tractatus 17, 2, NBA 24/1, 392.

' Tamze 17, 2, NBA 24/1, 392, tlum. poprawione za PSP 15/1, 249: , /...] prodebant
languidos, non sanabant. Lex enim peccatores convincebat, non absolvebat”

' Por. tamze 3, 19, NBA 24/1, 64.

2 por. tamze 3, 11, NBA 24/1, 56.

'3 Tamze 17, 2, NBA 24/1, 392, tlum. poprawione za PSP 15/1, 249 .. Ideo littera sine
gratia reos faciebat, quos confitentes gratia liberabat. Nam hoc dicit Apostolus: «Si enim data
esset lex quae posset vivificare, omnino ex Lege esset iustitia». Sequitur, et dicit: «Sed conclusit
Scriptura omnia sub peccato, ut promissio ex fide lesu Christi daretur credentibusy "

'4 Tamze 17, 3, NBA 24/1, 394, PSP 15/1, 250: wl...] quia venit unus Christus ad popu-
lum ludaeorum; et faciendo magna, docendo utilia, turbavit peccatores, turbavit aquam
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W swietle przytoczonej interpretacji wyraznie wida¢, ze wskutek nie-
moznosci uzdrowienia z duchowej choroby przez Prawo, czyms$ koniecznym
bylo przyjscie Jezusa na ziemi¢ poprzez fakt Wcielenia i podjecie zbawczej
ofiary krzyza. Wcielenie'> bowiem oraz ofiara krzyza Jezusa'® staty sie le-
karstwem, bgdacym Zrédlem laski uzdrowienia dla tych, ktérzy przyjeli
1 uwierzyli w Chrystusa.

Chromy, ktéry wyobraza czlowieka chorego duchowo, nie mogac za-
tem by¢ uzdrowiony litera Prawa, zostal uleczony taska, ktérg czlowiekowi
udziela Jezus Chrystus zgodnie ze stowami Jana Apostota z J 1,17: Lex per
Moysen data est, Gratia autem et veritas per lesum Christum facta est
(,,Podczas gdy Prawo zostalo nadane przez Mojzesza, taska i prawda przy-
szty przez Jezusa Chrystusa”)'’ W tym kontekscie trwajaca trzydziesci
osiem lat choroba — zdaniem Augustyna — symbolizuje niemoc starego Pra-
wa, ktore zadna miara nie bylo w stanie uzdrowié¢ czlowieka pograzonego
w chorobie duszy. Interpretujac alegorycznie liczbe trzydziesci osiem, Autor
homilii zauwaza, ze jest ona wynikiem odejmowania od liczby czterdziesci
liczby dwa. Jak wyjasnia Augustyn, czterdziesci w Biblii jest liczba swietg,
ktéra objawia doskonatos¢. Jako argument przytacza rézne wydarzenia bi-
blijne, ktére zwiazane sa z tg liczba. Przede wszystkim Augustyn stwierdza,
ze liczba czterdziesci jest uswigcona w sposdb szczegdlny przez post: czter-
dziestodniowy post Mojzesza, Eliasza oraz Jezusa'® Liczba czterdziesci
—jak uczy Autor homilii — zostala takze uswigcona przez czterdziestodniowy
okres ukazywania si¢ Chrystusa po swoim zmartwychwstaniu'® W liczbie
czterdziesci — zdaniem Augustyna — dokonuje si¢ cale dzielo Boze, gdyz
dane przez Boga przykazania mialy by¢ gloszone po calym swiecie, czyli na
cztery jego strony: wschdd, zachdéd, pénoc, potudnie. Przykazan jest dzie-
si¢€, za$ stron $wiata cztery, a wigc w rezultacie daje liczbe czterdziesci®®

Liczba trzydziesci osiem — powstala w wyniku odjgcia od doskonatej licz-
by czterdziesci liczby dwa, ktora zdaniem Augustyna symbolizuje dwa przyka-
zania mitosci: Boga i blizniego — oznacza niedoskonaly okres starego Prawa,

praesentia sua, et excitavit ad passionem suam? Sed latens turbavit. Descendere ergo in
aquam turbatam, hoc est humiliter credere in Domini passionem. 1bi sanabatur unus, signifi-
cans unitatem; postea quisquis veniret, non sanabatur: quia quisquis praeter unitatem fuerit,
sanari non poterit”

3 Por. np. tamze 14, 12, NBA 24/1, 342. Szerzej na ten temat, zob. A. Eckmann,
Przebdstwienie czlowieka w pismach wczesnochrzescijanskich, ,,Zrédta i Monografie”, t. 249,
Lublin 2003, s. 107; por. takze: tenze, Incarnatio Christie w pismach $w. Augustyna. Istota
i cel, ,,Vox Patrum” 20(2000), z. 38-39, s. 237-445.

' Por. np. In Iohannis Evangelium Tractatus 3, 3, NBA 24/1, 46.

' Por. tamze 3, 2.8-11, NBA 24/1, 44.52-56. ,

18 por. tamze 17, 4, NBA 24/1, 394-396. Por. D. Forstner, Swiat symboliki chrzesci-
Janskiej, przekl. i oprac. W Zakrzewska, P Pachciarek, R. Turzynski, Warszawa
1990, s. 53-54; a takze: M. Szram, Duchowy sens liczb w alegorycznej egzegezie aleksan-
dryjskiej (II-V w.), Lublin 2001, s. 155.

19 Por. In lohannis Evangelium Tractatus. 17, 5, NBA 24/1, 396.

20 por. tamze 17, 6, NBA 24/1, 396,
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gdyz penig Prawa — jak uczy Autor homilii za Pawlem Apostqlem -jCSt mitos¢
(por. Rz 13,10)*! Te prawde Augustyn wyjasnia nastgpujacymi stowamt:

,[.-.] jak powiedzialem, pelnia Prawa jest mito$¢. Do wypeienia Prav_va we
wszystkich dzialach nalezy czterdziesci. [...] Podwojna wiec owa liczba,
ktéra co$ dobrego oznacza, to przede wszystkim podwojna mitos¢, szcze-
golniej polecana. Jezeli wiec liczba czterdziesci wyraza doskonatos¢ Prawa,

a Prawo wypehia si¢ tylko w tym podwdjnym przykazaniu mitoscei, t(;zdla-
czego sie dziwisz, iz ten byl chory, ktéry mial czterdziesci bez dwéch”

Z niedoskonalos$ci, symbolizowanej przez trzydziesci osiem lat choro-
by, chromy, ktéry wyobraza dotknigtych duchowg choroba, zostal uleczony
ostatecznie dopiero przez Jezusa. Moglo si¢ to dokona¢ dzigki przyjetej
przez Niego ludzkiej naturze, w Ktorej zrealizowal Bozy plan zbawienia®
Dzigki temu nie tylko pojedynczy ludzie zostaja uzdrowieni, ale uzdrowienia
doswiadcza caty $wiat**

2. Prawdziwe uzdrowienie dzigki Chrystusowi

Czlowiek chromy, ktérego nie moglo uleczy¢ z duchowej choroby Prawo,
potrzebowat lekarza z nieba. Tym lekarzem stat si¢ dla niego Chrystus, do kto-
rego Augustyn odnosi stowa chromego, méwiacego, ze potrzebny byl mu czlo-
wiek, aby mogl wejs¢ do sadzawki, kiedy nastepowalo poruszenie wody, i do-
zna¢ uzdrowienia. Tym czlowiekiem, ktory ostatecznie pomdgt odzyskaé zdro-
wie chromemu, okazal si¢ sam Chrystus — zardwno prawdziwy czlowiek, jak
i prawdziwy Bog. Z tej racji Autor homilii w $wietle nauczania Apostota Pawla
z 1 Tm 2,5: Unus enim Deus, unus et mediator Dei et hominum, homo Christus
lesus (,,Bo jeden jest Bog, jeden i posrednik migdzy Bogiem i ludzmi, czlowiek,
Chrystus Jezus™), okresla Chrystusa mianem Posrednika (Mediator)® Jako
prawdziwy Bog Jezus stat si¢ rowniez prawdziwym cztowiekiem, w ktorym
objawila si¢ mito$¢ Ojca do ludzi. Wyrazem tej mitosci jest wiasnie uzdrowienie
chorych duchowo, czyli grzesznych ludzi’®

Jak zauwaza Autor homilii, Chrystus jako boski lekarz uzdrowit chro-
mego, postugujac si¢ formula, ktoéra zawierala trzy czasowniki: Surge, folle
grabatum tuum, et ambula (J 5,8: ,,Wstan, wez swoje toze i chodz”). Inter-

2! por. tamze 17, 6, NBA 24/1, 398.

22 Tamze 17, 6, NBA 24/1, 398, thum. poprawione za PSP 15/1, 253: ,,/...] ut dicebam,
caritas implet Legem. Ad plenitudinem Legis in omnibus operibus pertinet quadragenarius
numerus. [...] Binario ergo isto numero cum aliquid boni significatur maxime bipartita cari-
tas commendatur. Si ergo quadragenarius numerus habet perfectionem legis et Lex non im-
pletur nisi in gemino praecepto caritatis; quid miraris quia languebat qui ad quadraginta,
duo minus habebat? "’

2 Por. tamze 17, 3, NBA 24/1, 394.

2% Por. tamze 17, 13, NBA 24/1, 406.

25 Por. tamze 17, 7, NBA 24/1, 400.

26 por. tamze 17, 7, NBA 24/1, 398.
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pretujac poszczegolne jej cziony, Augustyn stwierdza, ze czasownik surgere
by! niejako wtasciwa formula uzdrowienia®’, natomiast pozostata cze$é przy-
toczonego zdania: rolle grabatum tuum, et ambula, odnosi si¢ do dwodch
przykazan: przykazania milosci Boga i blizniego, do realizacji ktorych jest
wezwany kazdy czlowiek® Przykazanie mitosci blizniego symbolizuje wy-
razenie folle grabatum tuum, gdyz ono — jak uczy Autor homilii — przypomi-
na o wezwaniu Pawla Apostola: Invicem onera vestra portate, et sic adim-
plebitis legem Christi (Ga 6,2: ,,Jeden drugiego brzemiona noscie, a tak wy-
pelnicie prawo Chrystusa™). Chory, ktéry wyzdrowial, nie potrzebowat juz
bowiem, aby go noszono na lozu. Zostal natomiast wezwany do tego, aby
innych, ktérzy tego potrzebuja, cheial nosi¢, czyli shuzyt z mitoscia®

Przykazanie milosci Boga, zdaniem Augustyna, wyraza pochodzacy
z przytoczone] formuly czasownik ambulare, odnoszacy si¢ do kroczenia dro-
ga do Boga, ktérego czlowiek powinien kocha¢ z catego serca, z calej duszy,
z calej swej mysli*°

Wyjasniajac istote wypehiania obydwu przykazan milosci, Autor ho-
milii poucza nadto swoich shluchaczy, ze

,milos¢ Boga pierwsza jest co do porzadku rozkazu, mitos¢ za$ blizniego
ma pierwsze miejsce co do jej wykonania. Albowiem Ten, ktory ci naka-
zal mitos¢ w tych dwoéch przykazaniach, nie polecit ci pierwej blizniego,
a potem Boga, lecz najpierw Boga, a nastgpnie blizniego. Ty za$, ktory
Boga nie widzisz, kochajac blizniego zasluzysz sobie, abys Go widzial;
kochajac blizniego oczyszczasz oko do widzenia Boga™!

Noszenie brzemienia bliznich i nieustanne kroczenie w stron¢ Boga,
Autor homilii w metaforyczny sposéb wyraza w nastgpujacym wezwaniu,
skierowanym do swoich sluchaczy:

,»Nies wiec tego, z ktorym idziesz, aby$ doszedt do Tego, z ktérym pozo-
stawa¢ pragniesz™2,

%7 por. tamze 17, 7, NBA 24/1, 400.

28 por. tamze 17, 8, NBA 24/1, 400-402. Na temat milosci w nauczaniu Augustyna, zob.
np. S. Kowalczyk, Milosé¢ jako podstawa Zycia chrzescijanskiego w nauce sw. Augustyna,
»Sprawozdania KUL” 17(1969), s. 11-14; tenze, Koncepcja mitosci u $w. Augustyna jako
wezlowej aktywizujqcej wartosci zycia ludzkiego, ,,Vox Patrum” 4(1984), z. 6-7, s. 187-207;
tenze, Czlowiek i B6g w nauce swietego Augustyna, Lublin 2007, s. 167-183.

 Por. In Iohannis Evangelium Tractatus 17,9, NBA 24/1, 402.

3% por. tamze.

3 Tamze 17, 8, NBA 24/1, 400, PSP 15/1, 254: ,, Dei dilectio prior est ordine praeci-
piendi; proximi autem dilectio prior est ordine faciendi. Neque enim qui tibi praeciperet
dilectionem istam in duobus praeceptis, prius tibi commendaret proximum, et postea Deum,
sed prius Deum, postea proximum. Tu autem quia Deum nondum vides, diligendo proximum
promereris quem videas; diligendo proximum purgas oculum ad videndum Deum [...]"

32 por. tamze 17, 9, NBA 24/1, 402, PSP 15/1, 256: ,, Porta ergo eum, cum quo ambu-
las; ut ad eum pervenias, cum quo manere desideras”’
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Tym, z ktérym idzie czlowiek, jest oczywiscie kazdy blizni, natorrpast
Tym, z ktérym bedzie przebywal, jest bez watpienia Bog, WZywajacy
wszystkich do udzialu w wiecznym szczeSciu w krolestwie niebieskim .

Chromy, ktory znajdowatl si¢ w okowach Prawa Mojzeszowego, ni¢
mogacego da¢ uleczenia, zostal uzdrowiony przez Jezusa — lekarza, a zara-
zem wezwany do wypelniania prawa Chrystusowego. Jak zauwaza Augu-
styn, prawde t¢ wyrazaja wypowiedziane przez Jezusa stowa: Ecce iam sa-
nus factus es; noli peccare, ne quid tibi deterius contingat (J 5,14: ,,Stales si¢
zdrowym, juz nie grzesz, aby ci si¢ co$ gorszego nie zdarzylo™). Przejety do
glebi tymi slowami uzdrowiony czlowiek stal si¢ nadto glosicielem Tego,
ktory go uzdrowit, czyli Jezusa Chrystusa® — lekarza, dzieki ktoremu zdro-
wie odzyskuje nie tylko pojedynczy czlowiek, ale caly $wiat®, reprezento-
wany w osobie jednego chorego, wybranego, aby zostat uzdrowiony.

II. UZDROWIENIE NIEWIDOMEGO OD URODZENIA

Perykopa, opisujaca uzdrowienie niewidomego, zawarta jest w J 9,1-41°¢
Autor IV Ewangelii.podal, ze Chrystus, przechodzac wraz z uczniami, ujrzat
niewidomego od urodzenia. Na widok kalekiego czlowieka apostotowie zaini-
cjowali rozmowe z Jezusem, pytajac: Rabbi, quis peccavit, hic, an parentes
eius, ut caecus nasceretur? (J 9,2: ,Nauczycielu, kto zgrzeszyl, on czy rodzice
jego, ze si¢ slepym narodzil”). Odpowiadajac na tak postawione pytanie, Jezus
stwierdzil, ze neque hic peccavit, neque parentes eius: sed ut manifestentur
opera Dei in illo (J 9,3: ,,ani on nie zgrzeszyl, ani rodzice jego, lecz [stalo si¢
tak], aby sprawy Boga na nim [niewidomym] si¢ ukazaty”)”’

Uzdrawiajac niewidomego od urodzenia, Jezus uczynil bloto z ziemi
oraz wlasnej $liny i natozyl je na oczy $lepego. Nastgpnie nakazal mu umy¢
sie w sadzawce Siloam. Nazwa Siloam (hebr. za BHS: ri%¢) znaczy tyle, co
,postany’”® Po obmyciu si¢ w wodach wspomnianej sadzawki niewidomy
odzyskat wzrok. Cud uzdrowienia, poniewaz zostal dokonany w dzien sza-
batu, stal si¢ nadto przyczyna ostrego ataku Zydéw na Jezusa, ktoremu za-
rzucono naruszenie Prawa Mojzeszowego.

33 Por. tamze 67, 3, NBA 24/2, 1154. Odnosnie szczescia wiecznego w krolestwie Bo-
zym Augustyn nadto podaje nastepujace wyjasnienie: ,,Od wiary, jaka bedzie miat uczestni-
czac w Tobie, jeden mniej, inny wigcej, bedzie tez zalezata roznica nagrdd, a te od roznicy
zastug; wielkos¢ mieszkan bedzie odpowiadata réznemu rodzajowi mieszkancow, jednakze
wszyscy w wiecznosci zy¢ beda i bez konca beda szczgsliwi” (por. 68, 3, NBA 24/2, 1162,
PSP 1572, 135).

3 Por. tamze 17, 12, NBA 24/1, 406.

% Por. tamze, 17, 13, NBA 24/1, 406.

3¢ Komentarz biblijny do perykopy J 9,1-41 zob. np. R.E. Brown, The Gospel accor-
ding to John I-XIl, dz. cyt, s. 369-382; L. Stachowiak, Ewangeliq wedlug sw. Jana,
dz. cyt, s. 250-259; A. Paciorek, Ewangelia umilowanego ucznia, dz. cyt., s. 329-332.

;‘: Por. In lohannis Evangelium Tractatus 44, 3, NBA 24/1, 880, PSP 15/1, 524,

Por. G. Schneider, Zilway, o Slloa.m, Schiloach, w: Exegetisches Worterbuch zum
Neuen Testament, red. H. Baltz, G. Schneider, t. III, Stuttgart 1983, kol. 582.
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Augustyn, komentujac uzdrowienie niewidomego od urodzenia, pragnie
niejako ukaza¢ swoim stuchaczom ,,sprawy Boze” (opera Dei), ktére objawity
si¢ poprzez dokonany przez Jezusa cud uwolnienia niewidomego od $lepoty.

1. Slepota od urodzenia — symbol dziedziczenia stanu choroby duchowe;j

Podejmujac si¢ interpretacji cudu uzdrowienia niewidomego, Augustyn
stwierdza juz na samym poczatku, ze chodzi o czlowieka, ktory slepym si¢
urodzit (caecus natus)® Nie jest to zatem , jakis §lepy” (utcumque caecus),
ale ,,$lepy od urodzenia” (a nativitate)®® Moéwiac o lepocie, Autor homilii
ma oczywiscie na uwadze duchowy stan choroby, ktéry dotyczy przede
wszystkim niewiary (infidelitas)’' Zdaniem Augustyna, wzmiankowany
niewidomy od urodzenia jest symbolem calego rodzaju ludzkiego. Duchowa
zas Slepota zostala spowodowana grzechem pierwszego czlowieka — Adama,
od ktérego wszyscy pochodzimy*

Analizujac nauczanie Augustyna, mozna zauwazy¢, ze bardzo mocno ak-
centuje pochodzenie czlowieka od praojca Adama, z ktérego powstaly ,,wszyst-
kie narody” (omnes gentes)” Potwierdzeniem tej prawdy dla Augustyna jest
alegoryczne znaczenie imienia Adam. Autor homilii uswiadamia zatem stucha-
czom, ze imi¢ Adam (hebr. za BHS: o)* w greckiej transkrypcji za LXX
sklada si¢ z czterech liter: Adap, z ktérych kazda mozna odnie$¢ do poczatkowej
litery greckich nazw czterech stron $wiata: dvatodr| — wschéd stonica® (Oriens);
§0oLc — zachdd stonca®® (Occidens); tpktoc — ponoc®” (Seprentrio); peonuBpla
— potudnie*® (Maridies*). Jak wyjasnia biskup Hippony,

,Jjesli te cztery nazwy, jakby cztery wersety, jedna pod drugga napiszesz, to
na ich poczatku «Adam» si¢ czyta™.

3 Por. In Iohannis Evangelium Tractatus 44, 1, NBA 24/1, 876.

“® por. tamze 44, 3, NBA 24/1, 878.

! Por. tamze 44, 1, NBA 24/1, 876.

2 Por. tamze.

3 Por. tamze 9, 14, NBA 24/1, 226.

* Ppor. B. Schaller,’ Adap, Adam Adam, w: Exegetisches Worterbuch zum Neuen
Testament, red. H. Baltz, G. Schneider, t. I, Stuttgart 1978, kol. 65-67.

3 Stownik grecko-tacinski, t. 1, red. Z. Abramowicz6éwna, Warszawa 1958 (t. 1),
1960 (t. 2), 1962 (t. 3), 1965 (t. 4), s. 164.

% Tamze, 1. 1, s. 616.

T Tamze, t. 1,s. 328.

*® Tamze, t. 3, 5. 110.

4 tacinskie odpowiedniki poszczegélnych nazw greckich podaje Augustyn w In Jo-
hannis Evangelium Tractatus 10, 12, NBA 24/1, 248.

0 Tamze 9, 14, NBA 24/1, 226, thum. poprawione za PSP 15/1, 154: ,,Ista quatuor no-
mina si tamquam versus quatuor sub invicem scribas, in eorum capitibus Adam legitur”
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Zawarte w imieniu Adam cztery strony $wiata, ktére odnosza si¢ do ob-

szaru calej 21em1 symbolizuja zatem wszystkie narody, majace swoj pocza-
tek w Adamie®!

Skoro kazdy czlowiek ,rodzi si¢ z Adama”, poniewaz ,,nie ma mkogo
kto by z Adama sig nie urodzit™*?, wraz z naturg ludzka dziedziczy jej obcia-
zenia, czyli rodzi si¢ grzesznym i $miertelnym. Symbolem grzesznosci
1 Smiertelnosci cztowieka, zwlaszcza w sferze duchowej, jest $lepota (caecitas),
mianem ktorej Augustyn okresla takze — jak to byto juz powiedziane wcze-
$niej — niewiare.

Niewidomy, ktéry takim si¢ urodzil, niewatpliwie symbolizuje wszyst-
kich potomkéw Adama, ktorzy ze wzgledu na dziedziczenie ludzkiej natury
dotknieci sa duchowa $lepota Nie ma bowiem Zadnego cziowieka, ktory
—jak uczy Augustyn — bylby bez grzechu pierworodnego lub zyjac na ziemi,
nic grzesznego by nie uczynit’’.

Pierwszorzgdnie zatem przyczyna Slepoty niewidomego od urodzenia
bylo jego dziedziczenie ludzkiej natury obciazonej grzechem pierwszego
cztowieka. Chociaz rodzice niewidomego dopuszczali si¢ grzechdw oraz on
sam z pewnoscig popelnial je w ciagu Zycia, to jednak — jak wyjasnia Autor
homilii, opierajac si¢ na stowach Jezusa — przyczyna $lepoty nie byly ani
grzechy osobiste rodzicow, ani samego $lepego™, lecz grzech pierworodny,
ktory od urodzenia powoduje duchows slepote®® Z powodu zatem grzechu
pierwszego rodzica cztowiek rodzi sie z ,,zamknigtymi oczyma” (cum oculis
clausis), czyli ,,caly w grzechach” (in peccatis totus)’’

Nalezy takze zauwazy¢, ze Augustyn, ktory odwoluje si¢ do stow Chry-
stusa, stwierdza takze, ze 6w czlowiek, dlatego urodzil sie Slepym, ,aby
sprawy Boga na nim sie ukazaly” (J 9,3)>® By¢ moze Autor homilii chciat
w ten sposob wyrazi¢ przekonanie, ze Chrystus, wybierajac czlowieka fi-
zycznie niewidomego od urodzenia, pragnal pouczy¢ o duchowej $lepocie,
ktdra dotyka kazdego czlowieka z chwilg przyjecia ludzkiej natury, obciazo-
nej grzechem pierworodnym. Dziedziczenie po Adamie duchowej slepoty
oraz symboliczne uzdrowienie niewidomego, ktdre wyrazato uwolnienie od
duchowej choroby, stanowitlo z pewnoscia dla Augustyna objawienie si¢
wielkich dziet Boga, jakie dokonaly si¢ dzigki Chrystusowi, ktory przyjmu-
jac czlowieczenstwo, jako boski lekarz i lekarstwo z nieba dokonal ducho-
wego uzdrowienia czlowieka.

' Por. G.M. Baran, Motyw choroby w homiliach $w. Augustyna do Ewangelii
i Pierwszego Listu Jana Apostota, ,,Vox Patrum” 29(2009), z. 53-54, s. 470; por. P Kocha-
nek, Anatole — Dysis — Arktos — Mesembria, ,,Vox Patrum” 20(2008), z. 52, s. 473-488.

52 Por. In Iohannis Evangelium Tractatus 3, 12, NBA 24/1, 58, PSP 15/1, 59: ,, Quia
nemo natus est praeter Adam”

33 Por. tamze 44, 1, NBA 24/1, 876.

54 Por. tamze 44, 3, NBA 24/1, 878.

55 Por. tamze.

°% Por. tamze 44, 1, NBA 24/1, 876.

7 Por. tamze 44, 14, NBA 24/1, 890.

58 Por. tamze 44, 3, NBA 24/1, 880.
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2. Obmycie w sadzawce Siloam — symbol obmycia w Chrystusie

Jak uczy Augustyn, czlowiek dotknigty duchowa slepota od urodzenia
potrzebuje zaréwno ,,przewodnika” (ductor), jak i ,,o$wieciciela” (illumina-
tor), ktéry méglby rozproszyé mroki slepoty®. Jest nim oczywiscie Chrystus
— ,Swiatlos¢ prawdziwa, ktéra oswieca kazdego czlowieka na ten Swiat
przychodzacego” (zob. J 1,9: Erat lux vera, quae illuminat omnem hominem
venientem in hunc mundum)® To o$wiecenie mrokow niegodziwosci stato
si¢ mozliwe dzigki — jak to czg¢sto podkresla Autor homilii — czlowieczen-
stwu Chrystusa. T¢ prawde wyraza w ten sposob:

»leraz zas, skoro juz upadle$ i zachorowato twoje serce, ktorym mozna

widzieé owo Swiatlo, przybyt do ciebie takim, jakim Go widzie¢ mozesz

i takim cztowiekiem sie ukazal”®'

T¢ sama mysl — jak zauwaza Augustyn — wyraza symboliczny gest, ja-
kiego dokonatl Jezus, kiedy splunawszy na ziemig, uczynit bloto, aby nama-
§ci¢ w ten sposéb oczy niewidomemu®® Augustyn, taczac ze sobg dwa cyta-
ty biblijne: J 9,6: Exspuit in teram (,,Splunal na ziemie”) oraz J 1,14: Verbum
caro factum est (,,Stowo cialem si¢ stato”), podkresla wyraznie, ze cztowie-
czenstwo Chrystusa stato si¢ lekarstwem, swego rodzaju mascia (collyrium)®,
dajacq mozliwos¢ odzyskania wzroku.

Uzdrowienie czlowieka z duchowych dolegliwosci stato si¢ zatem moz-
liwe dzigki Wcieleniu Stowa Bozego. W metaforyczny sposob fakt Wciele-
nia Augustyn opisuje za pomoca zaczerpni¢tej z Ps 84,12 frazy: Veritas de
terra orta est (,,Prawda z ziemi wyrosta”). Wyjasniajac znaczenie proroctwa
przytoczonych stéw, Autor homilii stwierdza, ze Jezus, bedacy sama prawda
(ipsa Veritas), przyoblokt si¢ w cialo poprzez zrodzenie z Maryi Dziewicy,
z ktorej chociaz bez udzialu ziemskiego ojca® w rzeczywisty sposéb sie

* Por. tamze 44, 1, NBA 24/1, 876.

% Por. tamze 2, 7, NBA 24/1, 32.

! Tamze 2, 8, NBA 24/1, 32, PSP 15/1, 46: , Modo autem quia iam cecidisti, et factus
es saucius corde, unde videri illa lux potest, venit ad te talis qualem posses videre; et talem se
hominem praebuit [...]”

2 Augustyn, interpretujac perykope uzdrowienia niewidomego od urodzenia, ma
z pewnoscia na uwadze starochrzescijanska symbolikg sliny. D. Forstner (Swiat symboliki
chrzescijanskiej, dz. cyt., s. 363) podaje bowiem, ze jeden ze starozytnych poetow, wyliczajac
symbole, ktdre wyobrazaja moc skuteczng sakramentu chrztu (virtus baptismatis), wymienia
rowniez $ling. Z tej racji w obrzedzie chrzcielnym istniat zwyczaj dotykania sling uszu
i nozdrzy przyjmujacych chrzest. Wspominaja o tym starozytne sakramentarze (gelazjanski,
gregorianski) oraz sredniowieczni liturgisci. Tego rodzaju symboliczna czynnos¢ z pewnoscia
ma swoje oparcie w przekonaniu starozytnych, ktorzy $linie przypisywali dziatanie lecznicze.
Sliny takze uzywali starozytni rabini jako $rodka leczniczego przeciw chorobom oczu. Do ich
praktyk zapewne nawigzuje sam Chrystus, uzdrawiajac zarowno gluchoniemego (Mk 7,33),
jak 1 niewidomego od urodzenia (J 9,6).

53 Por. In Iohannis Evangelium Tractatus 2, 16, NBA 24/1, 42.

5 Por. tamze 14, 2, NBA 24/1, 326; 26, 10, NBA 24/1, 604; 27, 4 NBA 24/1, 620; 33,
2, NBA 24/1, 704; 36, 2, NBA 24/1, 744; 50, 13 NBA 24/1, 1010.
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narodzil®® Dzigki temu czlowiek moze by¢ wyzwolony z niewoli gr Z?Ch'u“
Uwolniony od choroby grzechu staje si¢ z duchowo chorego cle\jvleklem
zdrowym®’ Jego oczy, uwolnione od obciazenia grzechem, nabywaja w ten
sposob zdolnosci pojmowania $wiatla, ktérym jest Jezus®®

Jak podaje autor IV Ewangelii, po namaszczeniu oczu niewidomemu
Chrystus nakazal umy¢ si¢ mu w sadzawce o nazwie Siloam, czyli ,,posta-
ny” W jezyku lacinskim Autor homilii nazwe te¢ oddaje przez participium
perfecti passivi — missus® Odnoszac t¢ nazwe do Chrystusa, jako ,,postane-
go przez Ojca” (por. J 17,3), Augustyn poucza, ze uzdrawiajace obmycie
niewidomego dokonalo si¢ w Jezusie Chrystusie. Interpretujac alegorycznie
owo obmycie, Autor homilii widzi w nim rzeczywistos¢ ,,chrztu w Chrystu-
sie” W tym kontekscie biskup Hippony podaje nastepujace pouczenie:

,Obmyl wigc oczy w owej sadzawce, oznaczajacej «postany»; zostal
ochrzczony w Chrystusie””®

Uzdrowienie niewidomego posiada zatem — jak poucza Autor homilii
— wyrazng symbolike chrzcielna. Augustyn uwaza bowiem, Zze namaszczenie
oczu niewidomego blotem, utworzonym z ziemi i $liny Chrystusa, w metafo-
ryczny sposdb wyraza wkroczenie cztowieka na droge katechumenatu. Na-
maszczony zatem to katechumen, ktéry jeszcze nie zostal obmyty w wodzie
sakramentu chrztu. Bedac katechumenem, czlowiek wierzy juz w Chrystusa,
jednakze jego wiara nie jest jeszcze doskonata. Wedtug Autora homilii, niedo-
skonalos$¢ ta polega na tym, ze katechumen nie potrafi w pelni wyzna¢ wiary
w Jezusa Chrystusa jako Syna Bozego rownego w boskiej naturze Bogu Ojcu,
poniewaz w Jezusie widzi przede wszystkim Syna Czlowieczego’' Dopiero
wowczas, kiedy niewidomy obmy? swoje oblicze w wodach sadzawki Siloam,
dokonato si¢ obmycie jego serca i sumienia’> W tym samym momencie zostat
réwniez oswiecony” i przejrzal, to znaczy, ze zostal wyzwolony z duchowej
slepoty niewiary i wszelkiego zta. Obmywajac si¢ w sadzawce Siloam, niewi-
domy zanurzy! si¢ niejako w Chrystusie, o ktorym Augustyn moéwi, ze jest
dniem. Jezus jako dzien, ktory nie ma kresu, to znaczy nigdy nie przechodzi
w noc, sprawia’®, ze kazdy w nim zanurzony trwa w $wiatloéci, czyli nie cho-
dzi w ciemnosciach, ktére sa synonimem grzechu”

65 Por. tamze 41, 1, NBA 24/1, 820.

 Por. tamze 41, 4, NBA 24/1, 826.

7 por. tamze 41, 1, NBA 24/1, 822.

%8 por. tamze 1, 19, NBA 24/1, 12.

% Por. tamze 44, 2.15, NBA 24/1, 876-878.890.

" Tamze 44, 2, NBA 24/1, 878, PSP 15/1, 524: ,, Lavit ergo oculos in ea piscina quae
interpretatur Missus, baptizatus est in Christo”

"I Por. tamze 44, 2.9.15, NBA 24/1, 878.886.890.

2 por. tamze 44, 15, NBA 24/1, 890.

3 Por. tamze 44, 2, NBA 24/1, 878.

74 Por. tamze 44, 5-6, NBA 24/1, 880-884.

" Por. tamze 11, 4, NBA 24/1, 256-258; zob. takze 79, 1-2, NBA 24/2, 1228-1232.
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Jak zauwaza Autor homilii, z chwila, w ktorej niewidomy zostal uzdro-
wiony, stal si¢ glosicielem otrzymane;j laski’®, a co za tym idzie, glosicielem
samego Chrystusa, w ktérym poprzez oddanie poktonu do ziemi uznal boska
godnos¢”’ Postawa wiary uzdrowionego w Jezusa jako Syna Bozego oraz
sam czyn uzdrowienia, jakiego dokonat Jezus, spowodowaly oburzenie Zy-
dow, ktorzy odrzucili uzdrowionego cztowieka. W tym konteks$cie Augustyn
stwierdza, Ze w momencie odrzucenia przez Zydéw uzdrowiony ze $lepoty
cztowiek tym bardziej stat sie chrzescijaninem’®

III. ULECZENIE ODCIETEGO UCHA MALCHUSA

Uzdrowienie ucha studze arcykaptana Malchusowi to epizod zwigzany
z pojmaniem Jezusa w Ogrodzie Oliwnym (J 18,1-11). Jak podaje autor IV
Ewangelii, Szymon Piotr, wystgpujac w obronie Mistrza, dobyl miecza
i uderzyt Malchusa, odcinajac mu prawe ucho (J 18,10)”°. Augustyn, komen-
tujac to wydarzenie, zaznacza, ze autor IV Ewangelii podat jedynie imig¢
owego shugi arcykaptana, natomiast informacj¢ o uzdrowieniu mozna zna-
lez¢ w Ewangelii wedlug sw. Lukasza, w ktorej zostalo odnotowane, ze Je-
zus ,,dotknawszy ucha, uzdrowit go [Malchusa]” (Lk 22,51).

Wyjasniajac znaczenie dokonanego przez Jezusa uzdrowienia, Autor
homilii pierwszorzednie zwraca uwage na imi¢ shugi arcykaptana — Malchus.
Imi¢ to w tekscie greckim posiada nastepujaca forme: Maiyog. Augustyn
w swych wyjasnieniach natomiast postuguje si¢ forma zlatynizowana: Mal-
chus. Egzegeci interpretujacy to imie, wyprowadzaja je z jezyka hebrajskie-
go od czasownika: J7n, ktory oznacza ,,byé krélem, krélowaé”®® Autor ho-
milii, wyjaséniajac znaczenie imienia Malchus za pomoca terminu lacinskie-
go, dokonuje tego przy uzyciu formy participium futuri activi od czasownika
regno — regnaturus®' Majac na uwadze, ze czasownik regnare posiada zna-
czenie: ,,by¢ krolem”, , krolowac”, ,,sprawowaé wiladze krolewska®, mozna
przyjaé, ze w Swietle interpretacji Augustyna imi¢ Malchus oznacza: ,ten,
ktory bedzie krélowal”; ,.ten, ktéry ma krolowac”

Po wyjasnieniu imienia Malchusa Augustyn przedstawia alegoryczng
interpretacj¢ odcigcia ucha oraz uzdrowienia, jakiego dokonat Jezus. Poucza
zatem swoich stuchaczy w nastg¢pujacy sposob:

76 Por. tamze 44, 8, NBA 24/1, 884.

7 Por. tamze 44, 15, NBA 24/1, 890.

™ Por. tamze 44, 14-15, NBA 24/1, 890.

™ Komentarz biblijny na ten temat zob.: R.E. Brown, The Gospel according to John
XII-XXI. A New Translation with Introduction and Commentary, dz. cyt., s. 816-817;
L. Stachowiak, Ewangelia wedlug sw. Jana, dz. cyt., s. 353.

8 por. H. Balz, ModAyog, ov Malchos, Malchus, w: Exegetisches Worterbuch zum Neu-
en Testament, red. H. Baltz, G. Schneider, t. 1], Stuttgart 1981, kol. 941.

81 m Iohannis Evangelium Tractatus 112, 5, NBA 24/2, 1498, PSP 15/1, 313,:
,, Malchus autem interpretatur Regnaturus”

82 Slownik tacinsko-polski, t. 4, red. M. Plezia, Warszawa 1998 (t. 1-3), 1999 (t. 4-5),
s. 494-495; Slownik tacinsko-polski, t. 2, red. naukowy J. Korpanty, Warszawa 2001 (t. 1),
2003 (t. 2), s. 630.
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,,C6z wigc oznacza ucho, dla Pana odciete i przez Pana uzdrowione, Je’sh.
nie to, iz po usuni¢ciu dawnego stanu odnowiony stuch dziatal w nowosci
ducha, a nie wedhug przestarzatej litery”®’

W $wietle przytoczonych stéw mozna stwierdzi¢, ze Autor homilii, kt6-
ry interpretuje uzdrowienie Malchusa w kontekscie zaczerpnigtego z Listu
do Rzymian nauczania Pawla Apostota®, widzi w odcigciu ucha symbol uwol-
nienia czlowieka od dawnego sposobu stuchania, ktore oparte bylo na literze
Prawa. Uzdrowienie, ktore dokonato si¢ moca Chrystusa, oznacza natomiast
wyposazenie czlowieka w zdolno$¢ stuchania w nowosci ducha. Uzdrowio-
ny zatem przez Jezusa shuch ze starego staje si¢ odnowionym — renovatus,
czyli zorientowanym na stuchanie tego, co nowe. ,,Tym nowym” jest bez
watpienia przykazanie mitosci, ktore — jak to podkresla Autor homilii — jest
~nowym przykazaniem” (mandatum novum), ,przykazaniem Chrystusa”
(mandatum Christi), danym jako ,,nowy testament” (novum testamentum)®

Dzigki odnowionemu shuchowi czlowiek jest w stanie zashucha¢ sie
w nowe przykazanie, a co za tym idzie, peti¢ je w codziennym zyciu. Pel-
nienie przykazania milosci jako nowego przykazania sprawia natomiast, ze
caly czlowiek staje si¢ odnowiony. Wyjasniajac t¢ kwestig, Augustyn poucza
swoich sluchaczy w nast¢pujacy sposob:

,»Oto nowe przykazanie dal nam Chrystus, aby$my si¢ wzajemnie mito-
wali, jako i On nas umilowal. Ta mito$¢ nas odnawia, abysmy byli no-
wymi ludzmi, dziedzicami Nowego Testamentu, piewcami nowej piesni.
Ta milos$¢, najdrozsi bracia, odnowila dawniej sprawiedliwych, patriar-
chéw i prorokéw, a poézniej blogostawionych apostotéw; ona i teraz od-
nawia ludy calego rodzaju ludzkiego, ktdry jest rozpowszechniony na ca-
tym okrg¢gu ziemi; czyni i gromadzi lud nowy, cialo nowo zaslubionej ob-

lubienicy Jednorodzonego Syna Boga .)"%.

Ta oblubienicg Chrystusa jest niewatpliwie Kosciot*, w ktérym juz na
ziemi realizuje sie krolestwo Boze™ By¢ zatem ,,odnowionym” oznacza by¢

8 Iy Iohannis Evangelium Tractatus 112, 5, NBA 24/2, 1498, PSP 15/1, 313: ,, Quid er-
go auris pro Domino amputata et a Domino sanata significat, nisi auditum amputata vetusta-
te renovatum, ut sit in novitate spiritus, et non in vetustate litterae?”’

84 Augustyn nie przytacza wprost, ale chodzi o fragment z Rz 7,6: ,, Teraz za$ stracifo
moc nad nami Prawo, gdy umarliSmy temu, co trzymato nas w jarzmie, tak, ze mozemy pet-
nié¢ stuzbe w nowym duchu, a nie wedlug przestarzalej litery”.

85 Por. In lohannis Epistolam ad Parthos Tractatus 5, 3, NBA 24/2, 1730.

86 1y Johannis Evangelium Tractatus 65, 1, NBA 24/2, 1140, PSP 15/1, 124: ,, Manda-
tum ergo novum dedit nobis Christus, ut diligamus invicem, sicut et ipse dilexit nos. Dilectio
ista nos innovat, ut simus homines novi, haeredes Testamenti Novi, cantatores cantici novi.
Haec dilectio, fratres carissimi, antiquos etiam tunc iustos, tunc Patriarchas et Prophetas,
sicut postea beatos Apostolos innovavit: ipsa et nunc innovat gentes, et ex universo genere
humano quod diffunditur toto orbe terrarum, facit et colligit populum novum, corpus novae
nuptae Filii Dei unigeniti sponsae [.]"

% por. tamze 9, 10, NBA 24/1, 204.
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rowniez uczestnikiem zapoczatkowanego na ziemi, w wymiarze Kosciola,
krolestwa Bozego, okreslanego takze mianem krélestwa Chrystusa®® Odno-
wieni duchowo ludzie, majacy udzial w krolestwie Chrystusa, ktérego On jest
Krélem”, staja si¢ jednoczesnie uczestnikami krolewskiej wladzy Chrystusa,
czyli razem z Chrystusem wspoikréluja. Augustyn poucza o tym, kiedy na-
wigzujac do imienia Malchus — ,ten, ktory ma krélowac”, stwierdza, ze ten,
ktérego Chrystus uzdrowil, czyli obdarzyt darem stuchania w nowosci ducha,
bedzie krolowal z Chrystusem. Malchus bowiem chociaz nosit imig, wyraza-
jace ideg krolowania, byt w rzeczywistosci stuga w sensie dostownym i alego-
rycznym. W znaczeniu doslownym byl stuga arcykaptana. Zrodzony nato-
miast pod Prawem urodzit si¢ dla niewoli Prawa, czyli byt shugg Prawa. Sym-
bolem tego jest starotestamentalna posta¢ Hagar’', z ktorej zrodzony Izmael
jest dla Autora homilii, ktéry w tym wzgledzie odwoluje si¢ do nauczania
Pawla Apostola, zawartego w Ga 4,22-23, figurg Starego Testamentu, czyli
Prawa. Nalezacy do Starego Testamentu, czyli niewoli Prawa, nie posiadaja
w sobie wlasciwej mitosci, gdyz sq mitosnikami §wiata i nie potrafig mitowac
rzeczy wiecznych’® Dzigki natomiast uzdrowieniu, jakiego dokonat Chrystus,
Malchus zostal wyzwolony z niewoli Prawa, a przez to stal si¢ prawdziwie
wolnym. Figura tej wolnosci — zdaniem Augustyna — jest dokonane przez
Jezusa uzdrowienie odcigtego ucha. Wyzwolenie Malchusa z niewoli litery
Prawa oraz udzielenie mu mozliwosci dziatania w nowosci ducha, czyli obda-
rzenie go wolnoscia, sprawito, ze stat si¢ uczestnikiem krélestwa Chrystusa
i zaczal z Nim krélowa¢. W ten sposéb zrealizowalo si¢ przestanie zawarte
w jego imieniu, gdyz dzigki uzdrowieniu, ze shugi stal si¢ rzeczywiscie tym,
ktéry kroluje z Chrystusem. Uzycie formy participium futuri actvi: regnaturus
moze nadto oznaczal, ze — jakkolwiek juz na ziemi czlowiek jako czlonek
Kosciota wspdtkroluje z Chrystusem — to jednak pehia tego krolowania be-
dzie mie¢ miejsce w wiecznosci, kiedy po zmartwychwstaniu ciata czlowiek
bedzie mégt cieszy¢ si¢ petnia uzdrowienia® Uzdrowiony w doczesnosci jest
zatem ,,tym, ktoéry ma krolowa¢” w pelni z Chrystusem w krdlestwie niebie-
skim w wymiarze wieczno$ci.

Homiilie $w. Augustyna zawarte w [n lohannis Evangelium Tractatus to
swego rodzaju komentarze biblijne do poszczegdlnych perykop Ewangelii we-
dhug $w. Jana. Analizujac tres¢ wspomnianych homilii mozemy zauwazy¢, ze

8 por. tamze 9, 17, 230; a takze: 4, 4, NBA 24/1, 72-74; 68, 2, NBA 24/2, 1160.

% Por. tamze 9, 15, NBA 24/1,228; 107, 2, NBA 24/2, 1446; a takze 11, 1, NBA 24/1, 252.

% Por. tamze 25, 1-2, NBA 24/1, 568-570.

1 Por. tamze 112, 5, NBA 24/2, 1498.

%2 por. tamze 11, 8, NBA 24/1, 264.

% Por. tamze 67, 3, NBA 24/2, 1154; 86, 1, NBA 24/2,1270-1272; zob. takze: 17, 1,
NBA 24/1, 390.
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biskup Hippony zasadniczo postuguje si¢ metoda alegoryczna, ktéra pozwala
mu uchwyci¢ ,,duchowy sens” komentowanych tekstéw Pisma Swigtego. .

Bardzo wyraznie zastosowanie metody alegorycznej u Augustyna widaé
w przypadku interpretacji dokonanych przez Jezusa uzdrowien, ktore zostaly
opisane w IV Ewangelii: uzdrowienie chromego nad sadzawka Bethesda
(J 5,1-18) oraz uzdrowienie niewidomego od urodzenia (J 9,1-41). Alego-
ryczne znaczenie Autor homilii nadaje takze uzdrowieniu odci¢tego ucha
studze arcykaptana Malchusowi. Chociaz w IV Ewangelii nie ma bezpo-
sredniej relacji dotyczacej uzdrowienia Malchusa, to jednak Augustyn, wy-
chodzac od perykopy J 18,10-11, odwotuje si¢ do Ewangelii wedhg
sw. Lukasza (Lk 22,51) i z tej racji interpretacj¢ uzdrowienia Malchusa
umieszcza w kontekscie komentarza do pism Janowych.

Wyjasniajac znaczenie poszczegélnych uzdrowien, Autor homilii po-
ucza przede wszystkim, ze kazdy czlowiek, ktéry poprzez zrodzenie z ziem-
skich rodzicow dziedziczy ludzka nature, jest dotknigty duchowa choroba
— grzechem. Z tego rodzaju choroby uzdrowienia nie moglo daé¢ cztowieko-
wi w Starym Testamencie Prawo Mojzeszowe. Tym, ktory przynio6st petne
uzdrowienie cztowiekowi, jest Jezus Chrystus — Boski Lekarz i lekarstwo
z nieba. To wlasnie dzigki Niemu stalo si¢ mozliwe uwolnienie cztowieka
z mocy prawa, uzdrowienie ze Slepoty niewiary 1 uleczenie ze wszelkich
duchowych chordb.

Uleczony przez Jezusa czlowiek jest wyzwolony z niewoli grzechow,
jest rowniez uzdolniony do zycia wedlug ,,nowego przykazania” — ,przyka-
zania milo$ci” Odnowieni duchowo ludzie, ktorzy zyja zasadami ,,nowego
przykazania”, maja udzial w krolestwie Chrystusa, ktérego On jest Krolem.
Staja si¢ jednoczesnie uczestnikami krélewskiej wladzy Chrystusa, czyli
razem z Chrystusem wspotkroluja. T¢ mysl — jak zauwaza Augustyn — wyra-
7a imi¢ uzdrowionego — Malchus, ktore na jezyk facinski Autor homilii prze-
tlumaczyl imiestowem czasu przyszlego: regnaturus — ,ten, ktory ma krolo-
wac” Uzdrowieni zatem przez Chrystusa sa powolani do uczestnictwa

w Jego krolestwie, ktore swoja pelni¢ posiada w wymiarze wiecznosci.

CURE DONE BY JESUS, THE DIVINE DOCTOR — IN THE LIGHT
OF ST AUGUSTINE’S HOMILIES ON THE GOSPEL OF ST JOHN

Summary

St Augustine’s homilies included in lohannis Evangelium Tractatus are sui ge-
neris biblical commentaries on individual pericopes of the Gospel according to St
John. Analyzing the content of the homilies in question it can be noticed that Bishop
of Hippo fundamentally uses the allegorical method which allows him to capture the
“spiritual meaning” of the Biblical texts.



UZDROWIENIA DOKONANE PRZEZ JEZUSA - BOSKIEGO LEKARZA... 31

St Augustine’s usage of the allegorical method is particularly vivid in his inter-
pretation of Jesus’s healings. These were described in the Fourth Gospel: healing the
paralytic at the Pool of Bethesda (Jn 5: 1-18) as well as healing the blind from birth
(Jn 9: 1-41). The cure of Malchus’s ear, which had been cut off, was also invested
with allegorical significance. Although there is no direct relation concerning the cure
of Malchus, a servant of Caiaphas, in the Fourth Gospel, St Augustine, beginning
with the pericope Jn 18: 10-11, refers to the Gospel according to St Luke (Lk 22:
51). Thus, he shows the interpretation of healing Malchus in the context of the
commentaries to John’s writings.

Explaining the meaning of each cure, the Author of the homilies teaches that
each human being who inherits human nature through birth from earthly parents, is
contaminated with the spiritual illness — the sin. Such illness could not be healed by
the Old Testament’s Moses Law. The one who cured the man thoroughly was Jesus
Christ, the Divine Doctor and the cure from heaven. It was Him who freed the human
from the power of law, the cure from the lack of faith and any spiritual illnesses.

Humans cured by Jesus are freed from the enslavement to sin. They are also
capable of living according to “the new commandment” — “the commandment of
love”. Spiritually renewed people who follow the rules of the “new commandment”
are part of Christ’s Kingdom, of which He is the King. At the same time, they be-
come participants of Christ’s royal power, in other words they co — reign. According
to Augustine, this idea is hidden in the name of the healed man, Malchus. The author
of the homilies translated it into Latin by means of the future tense participle “regna-
turus” — “the one who is to reign” Thus, the ones who were cured by Christ are
called to partake in His Kingdom which is fulfilled in the dimension of eternity.



